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CUCINE A GAS

CF4-118G
036I0850

CUCINA GAS PASSANTE 4 fuochi - FORNO GAS PASSANTE statico cm. 
55x98x34h, temp: 150÷300°C, con 1 griglia cm. 53x32,5 GN-1/1 e 1 
griglia cm.53x65 GN-2/1 (inclusa 1 testata chiusura piano mod.TPC-11)
EN  Pass-through gas Range - N. 4 burners on Pass-through traditional 
gas-oven cm. 55x98x34h, temp: 150÷300°C, with 1 grid cm.53x32,5 
GN-1/1 and 1 cm.53x65 GN-2/1 (included 1 Head end filler strip 
mod.TPC-11) • DE  Durchgehende Gasherd - N. 4 Kochstellen 
mit Durchgehende Statischer Gas-Backofen cm. 55x98x34h, temp: 
150÷300°C, mit 1 Rost cm.53x32,5 GN-1/1 und 1 cm.53x65 GN-2/1 
(inbegriffen 1 Abschluss-Element mod.TPC-11) • FR Cuisiniere gaz 
traversant - N. 4 feux vifs Four à gaz traversant statique cm. 55x98x34h, 
temp: 150÷300°C, avec 1 grille cm.53x32,5 GN-1/1 et 1 cm.53x65 
GN-2/1 (inclus 1 Elément de jonction top mod.TPC-11) • ES  COCINA 
A GAS PASANTE - N. 4 QUEMADORES HORNO A GAS 
PASANTE ESTÁTICO CM. 55X98X34H, TEMP: 150÷300°C, 
CON 1 PARILLA CM.53X32,5 GN-1/1 Y 1 CM.53X65 GN-
2/1 (INCLUIDA 1 CHAPA DE CIERRE PARA TOP MOD.TPC-11)
cm.   80x  110x   90h

44 kW
37.840 kcal/h

7.821,00 
181 / 1,15

 

CF4-118GE
036J0860

CUCINA GAS PASSANTE 4 fuochi - FORNO ELETTRICO PASSANTE 
statico cm. 55x98x34h, temp: 50÷300°C, con 1 griglia cm. 53x32,5 
GN-1/1 e 1 griglia cm.53x65 GN-2/1 (inclusa 1 testata chiusura piano 
mod.TPC-11)
EN  Pass-through gas Range - N. 4 burners on Pass-through traditional 
elettric oven cm. 55x98x34h, temp: 50÷300°C, with 1 grid cm.53x32,5 
GN-1/1 and 1 cm.53x65 GN-2/1 (included 1 Head end filler strip 
mod.TPC-11) • DE  Durchgehende Gasherd - N. 4 Kochstellen mit 
Durchgehende Statischer Elektro-Backofen cm. 55x98x34h, temp: 
50÷300°C, mit 1 Rost cm.53x32,5 GN-1/1 und 1 cm.53x65 GN-
2/1 (inbegriffen 1 Abschluss-Element mod.TPC-11) • FR Cuisiniere 
gaztraversant  - N. 4 feux vifs Four électrique traversant statique cm. 
55x98x34h, temp: 50÷300°C, avec 1 grille cm.53x32,5 GN-1/1 et 1 
cm.53x65 GN-2/1 (inclus 1 Elément de jonction top mod.TPC-11) • ES  
COCINA A GAS PASANTE - N. 4 QUEMADORES HORNO 
ELÉCTRICO PASANTE ESTÁTICO CM. 55X98X34H, TEMP: 
50÷300°C, CON 1 PARILLA CM.53X32,5 GN-1/1 Y 1 
CM.53X65 GN-2/1 (INCLUIDA 1 CHAPA DE CIERRE PARA 
TOP MOD.TPC-11)
cm.   80x  110x   90h

34 kW
29.240 kcal/h

7,5 kW
400V~3N
50/60 Hz

7.987,00 
181 / 1,15

 

CFQ4-118ET
036G0831

CUCINA ELETTRICA PASSANTE 4 piastre quadre - FORNO ELETTRICO 
PASSANTE statico cm. 55x98x34h, temp: 50÷300°C, con 1 griglia 
cm. 53x32,5 GN-1/1 e 1 griglia cm.53x65 GN-2/1 (inclusa 1 testata 
chiusura piano mod.TPA-11)
EN  Pass-through Electric range - N. 4 square plates on Pass-through 
Traditional electric oven cm. 55x98x34h, temp: 50÷300°C, with 1 grid 
cm.53x32,5 GN-1/1 and 1 cm.53x65 GN-2/1 (included 1 Head 
end filler strip mod.TPA-11) • DE  Durchgehende Elektroherd - N. 4 
quadratischen Platten mit Durchgehende Statischer Elektro-Backofen cm. 
55x98x34h, temp: 50÷300°C, mit 1 Rost cm.53x32,5 GN-1/1 und 1 
cm.53x65 GN-2/1 (inbegriffen 1 Abschluss-Element mod.TPA-11) • FR 
Fourneau électrique traversant - N. 4 plaques carrés - Four électrique 
traversant statique cm. 55x98x34h, temp: 50÷300°C, avec 1 grille 
cm.53x32,5 GN-1/1 et 1 cm.53x65 GN-2/1 (inclus 1 Elément de 
jonction top mod.TPA-11) • ES  COCINA ELÉCTRICA PASANTE - N. 
4 PLANCHAS CUADRADAS HORNO ELÉCTRICO PASANTE 
ESTÁTICO CM. 55X98X34H, TEMP: 50÷300°C, CON 1 
PARILLA CM.53X32,5 GN-1/1 Y 1 CM.53X65 GN-2/1 
(INCLUIDA 1 CHAPA DE CIERRE PARA TOP MOD.TPA-11)
cm.   80x  110x   90h

23,5 kW
400V~3N
50/60 Hz

10.372,00 
167 / 1,15

 

PC-114G
032B0450

PIANO COTTURA GAS PASSANTE SU MOBILE A GIORNO 2 fuochi 
(inclusa 1 testata chiusura piano mod.TPC-11)
EN  Pass-through Gas cooking top on open cabinet - 2 burners (included 
1 Head end filler strip mod.TPC-11) • DE  Durchgehende Gas-kochplatte 
mit offenem Unterbau - 2 Brenner (inbegriffen 1 Abschluss-Element mod.
TPC-11) • FR Rechaud gaz traversant sur armoire ouvert - 2 feux 
vifs (inclus 1 Elément de jonction top mod.TPC-11) • ES  SOBRES 
DE COCCIÓN PASANTE GAS SOBRE MUEBLE ABIERTO - 2 
QUEMADORES (INCLUIDA 1 CHAPA DE CIERRE PARA TOP 
MOD.TPC-11)
cm.   40x  110x   90h

20 Kw
17.200 kcal/h

2.417,00 
85 / 0,58
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présentées ne nous engagent pas. La Société se reserve le droit d’apporter tout 
modifi cation sans préavis. • Die dargestellten Abbildungen sind nicht verbindlich. 
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PIANI COTTURA A GAS

PC-118G
032B0850

PIANO COTTURA GAS PASSANTE SU MOBILE A GIORNO 4 fuochi 
(inclusa 1 testata chiusura piano mod.TPC-11)
EN  Pass-through Gas cooking top on open cabinet - 4 burners (included 
1 Head end filler strip mod.TPC-11) • DE  Durchgehende Gas-kochplatte 
mit offenem Unterbau - 4 Brenner (inbegriffen 1 Abschluss-Element mod.
TPC-11) • FR Rechaud gaz traversant sur armoire ouvert - 4 feux 
vifs (inclus 1 Elément de jonction top mod.TPC-11) • ES  SOBRES 
DE COCCIÓN PASANTE GAS SOBRE MUEBLE ABIERTO - 4 
QUEMADORES (INCLUIDA 1 CHAPA DE CIERRE PARA TOP 
MOD.TPC-11)
cm.   80x  110x   90h

34 kW
29.240 kcal/h

4.021,00 
140 / 1,15

 

PC-554G
03210450

PIANO COTTURA GAS SU MOBILE A GIORNO 1 fuoco (inclusa 1 testata 
chiusura piano mod.TPC-55)
EN  Gas cooking top on open cabinet - 1 burner (included 1 Head end 
filler strip mod.TPC-55) • DE  Gas-kochplatte mit offenem Unterbau - 1 
Brenner (inbegriffen 1 Abschluss-Element mod.TPC-55) • FR Rechaud 
gaz sur armoire ouvert - 1 feu vifs (inclus 1 Elément de jonction top mod.
TPC-55) • ES  SOBRES DE COCCIÓN GAS SOBRE MUEBLE 
ABIERTO - 1 QUEMADOR (INCLUIDA 1 CHAPA DE CIERRE 
PARA TOP MOD.TPC-55)
cm.   40x   55x   90h

10 kW
8.600 kcal/h

1.849,00 
49 / 0,37

 

PC-558G
03210850

PIANO COTTURA GAS SU MOBILE A GIORNO 2 fuochi (inclusa 1 testata 
chiusura piano mod.TPC-55)
EN  Gas cooking top on open cabinet - 2 burners (included 1 Head end 
filler strip mod.TPC-55) • DE  Gas-kochplatte mit offenem Unterbau - 2 
Brenner (inbegriffen 1 Abschluss-Element mod.TPC-55) • FR Rechaud 
gaz sur armoire ouvert - 2 feux vifs (inclus 1 Elément de jonction top mod.
TPC-55) • ES  SOBRES DE COCCIÓN GAS SOBRE MUEBLE 
ABIERTO - 2 QUEMADORES (INCLUIDA 1 CHAPA DE CIERRE 
PARA TOP MOD.TPC-55)
cm.   80x   55x   90h

17 kW
14.620 kcal/h

2.844,00 
78 / 0,62

 

PCQ-118ET
030D0831

PIANO COTTURA ELETTRICO PASSANTE SU MOBILE A GIORNO - N. 4 
piastre quadre (inclusa 1 testata chiusura piano mod.TPA-11)
EN  Pass-through Electric Boiling unit on open cabinet - N. 4 square 
plates (included 1 Head end filler strip mod.TPA-11) • DE  Durchgehende 
Kochplatte Elektrische mit offenem Unterbau N. 4 quadratischen Platten 
(inbegriffen 1 Abschluss-Element mod.TPA-11) • FR Rechaud électriques 
traversant sur armoire ouvert - N. 4 plaques carrés (inclus 1 Elément de 
jonction top mod.TPA-11) • ES  SOBRE DE COCCIÓN ELECTRICO 
PASANTE SOBRE MUEBLE ABIERTO N. 4 PLANCHAS 
CUADRADAS (INCLUIDA 1 CHAPA DE CIERRE PARA TOP 
MOD.TPA-11)
cm.   80x  110x   90h

16 kW
400V~3N
50/60 Hz

5.106,00 
115 / 1,15

 

PCQ-558ET
03030831

PIANO COTTURA ELETTRICO SU MOBILE A GIORNO - N. 2 piastre 
quadre (inclusa 1 testata chiusura piano mod.TPA-55)
EN  Electric Boiling unit on open cabinet - N. 2 square plates (included 
1 Head end filler strip mod.TPA-55) • DE  Kochplatte Elektrische mit 
offenem Unterbau N. 2 quadratischen Platten (inbegriffen 1 Abschluss-
Element mod.TPA-55) • FR Rechaud électriques sur armoire ouvert - N. 
2 plaques carrés (inclus 1 Elément de jonction top mod.TPA-55) • ES  
SOBRE DE COCCIÓN ELECTRICO SOBRE MUEBLE ABIERTO N. 
2 PLANCHAS CUADRADAS (INCLUIDA 1 CHAPA DE CIERRE 
PARA TOP MOD.TPA-55)
cm.   80x   55x   90h

8 kW
400V~2N  
230V~3  
230V~
50/60 Hz

2.824,00 
60 / 0,62

 

PCI-114ET
030D0433

PIANO COTTURA INDUZIONE PASSANTE 2 zone - 2 vetri cm.35x35 
(inclusa 1 testata chiusura piano mod.TPA-11)
EN  Pass-through induction cooking top 2 zones - 2 glass cm.35x35 
(included 1 Head end filler strip mod.TPA-11) • DE  Durchgehende 
Induktions-Kochplatte 2 zonen - 2 Glas cm.35x35 (inbegriffen 1 
Abschluss-Element mod.TPA-11) • FR Plan de cuisson à induction 
traversant 2 zones - 2 verre cm.35x35 (inclus 1 Elément de jonction 
top mod.TPA-11) • ES  ENCIMERA DE COCCIÓN INDUCCIÓN 
PASANTE 2 ZONAS - 2 VIDRO CM.35X35 (INCLUIDA 1 
CHAPA DE CIERRE PARA TOP MOD.TPA-11)
cm.   40x  110x   90h

10 kW
400V~3
50/60 Hz

9.783,00 
65 / 0,58
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PIANI COTTURA A INDUZIONE

PCI-114ETD
030D0438

PIANO COTTURA INDUZIONE PASSANTE 2 zone - 2 vetri cm.35x35 - 
comandi digitali (inclusa 1 testata chiusura piano mod.TPA-11)
EN  Pass-through induction cooking top 2 zones - 2 glass cm.35x35 - 
digital controls (included 1 Head end filler strip mod.TPA-11) • DE  
Durchgehende Induktions-Kochplatte 2 zonen - 2 Glas cm.35x35 - digitale 
Steuerungen (inbegriffen 1 Abschluss-Element mod.TPA-11) • FR Plan de 
cuisson à induction traversant 2 zones - 2 verre cm.35x35 - commandes 
numériques (inclus 1 Elément de jonction top mod.TPA-11) • ES  
ENCIMERA DE COCCIÓN INDUCCIÓN PASANTE 2 ZONAS - 
2 VIDRO CM.35X35 - CONTROLES DIGITALES (INCLUIDA 1 
CHAPA DE CIERRE PARA TOP MOD.TPA-11)
cm.   40x  110x   90h

10 kW
400V~3
50/60 Hz

10.397,00 
65 / 0,58

 

PCI-118ET
030D0833

PIANO COTTURA INDUZIONE PASSANTE 4 zone - 2 vetri cm.77x35 
(inclusa 1 testata chiusura piano mod.TPA-11)
EN  Pass-through induction cooking top 4 zones - 2 glass cm.75x35 
(included 1 Head end filler strip mod.TPA-11) • DE  Durchgehende 
Induktions-Kochplatte 4 zonen - 2 Glas cm.75x35 (inbegriffen 1 
Abschluss-Element mod.TPA-11) • FR Plan de cuisson à induction 
traversant 4 zones - 2 verre cm.75x35 (inclus 1 Elément de jonction 
top mod.TPA-11) • ES  ENCIMERA DE COCCIÓN INDUCCIÓN 
PASANTE 4 ZONAS - 2 VIDRO CM.75X35 (INCLUIDA 1 
CHAPA DE CIERRE PARA TOP MOD.TPA-11)
cm.   80x  110x   90h

20 kW
400V~3
50/60 Hz

18.584,00 
115 / 1,15

 

PCI-118ETD
030D0838

PIANO COTTURA INDUZIONE PASSANTE 4 zone - 2 vetri cm.77x35 - 
comandi digitali (inclusa 1 testata chiusura piano mod.TPA-11)
EN  Pass-through induction cooking top 4 zones - 2 glass cm.75x35 - 
digital controls (included 1 Head end filler strip mod.TPA-11) • DE  
Durchgehende Induktions-Kochplatte 4 zonen - 2 Glas cm.75x35 - digitale 
Steuerungen (inbegriffen 1 Abschluss-Element mod.TPA-11) • FR Plan de 
cuisson à induction traversant 4 zones - 2 verre cm.75x35 - commandes 
numériques (inclus 1 Elément de jonction top mod.TPA-11) • ES  
ENCIMERA DE COCCIÓN INDUCCIÓN PASANTE 4 ZONAS - 
2 VIDRO CM.75X35 - CONTROLES DIGITALES (INCLUIDA 1 
CHAPA DE CIERRE PARA TOP MOD.TPA-11)
cm.   80x  110x   90h

20 kW
400V~3
50/60 Hz

19.814,00 
115 / 1,15

 

PCI-558ET
03030833

PIANO COTTURA INDUZIONE 2 zone - Vetro cm.77x35 (inclusa 1 testata 
chiusura piano mod.TPA-55)
EN  Induction cooking top 2 zones - glass cm.77x35 (included 1 Head 
end filler strip mod.TPA-55) • DE  Induktions-Kochplatte 2 zonen - Glas 
cm.77x35 (inbegriffen 1 Abschluss-Element mod.TPA-55) • FR Plan de 
cuisson à induction 2 zones - Verre cm.77x35 (inclus 1 Elément de jonction 
top mod.TPA-55) • ES  ENCIMERA DE COCCIÓN INDUCCIÓN 2 
ZONAS - VIDRO CM.77X35 (INCLUIDA 1 CHAPA DE CIERRE 
PARA TOP MOD.TPA-55)
cm.   80x   55x   90h

10 kW
400V~3
50/60 Hz

9.529,00 
59 / 0,62

 

PCI-558ETD
03030838

PIANO COTTURA INDUZIONE 2 zone - Vetro cm.77x35 - comandi 
digitali (inclusa 1 testata chiusura piano mod.TPA-55)
EN  Induction cooking top 2 zones - glass cm.77x35 - digital controls 
(included 1 Head end filler strip mod.TPA-55) • DE  Induktions-Kochplatte 
2 zonen - Glas cm.77x35 - digitale Steuerungen (inbegriffen 1 Abschluss-
Element mod.TPA-55) • FR Plan de cuisson à induction 2 zones - Verre 
cm.77x35 - commandes numériques (inclus 1 Elément de jonction top 
mod.TPA-55) • ES  ENCIMERA DE COCCIÓN INDUCCIÓN 
2 ZONAS - VIDRO CM.77X35 - CONTROLES DIGITALES 
(INCLUIDA 1 CHAPA DE CIERRE PARA TOP MOD.TPA-55)
cm.   80x   55x   90h

10 kW
400V~3
50/60 Hz

10.143,00 
59 / 0,62
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TUTTAPIASTRA A GAS CON FORNO

TPF-1110G
037A1050

TUTTA PIASTRA GAS PASSANTE SU FORNO GAS PASSANTE statico cm. 
55x98x34h, temp: 150÷300°C, con 1 griglia cm. 53x32,5 GN-1/1 e 1 
griglia cm.53x65 GN-2/1 - Piastra cm 73x79 - 2 vani neutri con porte 
(inclusa 1 testata chiusura piano mod.TPA-11)
EN  Pass-through gas Solid top on Pass-through Traditional gas-oven cm. 
55x98x34h, temp: 150÷300°C, with 1 grid cm.53x32,5 GN-1/1 and 
1 cm.53x65 GN-2/1 - Plate cm. 73x79 - 2 neutral cabinet with doors 
(included 1 Head end filler strip mod.TPA-11) • DE  Durchgehende Gas-
Kochplatten mit Durchgehende Statischer Gas-Backofen cm. 55x98x34h, 
temp: 150÷300°C, mit 1 Rost cm.53x32,5 GN-1/1 und 1 cm.53x65 GN-
2/1 - Platte cm. 73x79 - 2 Neutrales Schrankelement mit Tür  (inbegriffen 
1 Abschluss-Element mod.TPA-11) • FR Toute plaque gaz traversant 
sur Four à gaz traversant statique cm. 55x98x34h, temp: 150÷300°C, 
avec 1 grille cm.53x32,5 GN-1/1 et 1 cm.53x65 GN-2/1 - Plaque cm. 
73x79 - 2 Elément neutre avec porte (inclus 1 Elément de jonction top 
mod.TPA-11) • ES  PLACA DE COCCIÓN GAS PASANTE SOBRE 
HORNO A GAS PASANTE ESTÁTICO CM. 55X98X34H, 
TEMP: 150÷300°C, CON 1 PARILLA CM.53X32,5 GN-1/1 
Y 1 CM.53X65 GN-2/1 - PLACA CM. 73X79 - 2 ARMARIO 
NEUTRO CON PUERTAS (INCLUIDA 1 CHAPA DE CIERRE 
PARA TOP MOD.TPA-11)
cm.  100x  110x   90h

22 kW
18.920 kcal/h

8.548,00 
245 / 1,53

 

TP-1110G
032J1050

TUTTA PIASTRA GAS PASSANTE SU MOBILE A GIORNO Piastra cm 
73x79  (inclusa 1 testata chiusura piano mod.TPA-11)
EN  Pass-through gas Solid top on open unit - Plate 73x79 cm (included 
1 Head end filler strip mod.TPA-11) • DE  Durchgehende Gas-Kochplatte 
mit offenem Unterbau - Platte 73x79 cm  (inbegriffen 1 Abschluss-
Element mod.TPA-11) • FR Toute plaque gaz traversant sur meuble 
ouvert - Plaque cm 73x79 (inclus 1 Elément de jonction top mod.TPA-11) 
• ES  PLACA DE COCCIÓN GAS PASANTE SOBRE MUEBLE 
ABIERTO - PLACA CM 73X79 (INCLUIDA 1 CHAPA DE 
CIERRE PARA TOP MOD.TPA-11)
cm.  100x  110x   90h

12 kW
10.320 kcal/h

6.053,00 
198 / 1,53

 

TP-118ET
031C0830

TUTTA PIASTRA ELETTRICO PASSANTE SU MOBILE A GIORNO Piastra 
cm. 70x68 - 4 zone (inclusa 1 testata chiusura piano mod.TPA-11)
EN  Pass-through Electric Solid top on open unit - Plate cm. 70x68 
(included 1 Head end filler strip mod.TPA-11) • DE  Durchgehende 
Kochplatten Elektrische mit offenem Unterbau - Platte cm. 70x68 
(inbegriffen 1 Abschluss-Element mod.TPA-11) • FR Toute plaque 
électriques traversant sur meuble ouvert - Plaque cm. 70x68 (inclus 1 
Elément de jonction top mod.TPA-11) • ES  PLACA DE COCCIÓN 
ELECTRICA PASANTE SOBRE MUEBLE ABIERTO - PLACA CM. 
70X68 (INCLUIDA 1 CHAPA DE CIERRE PARA TOP MOD.
TPA-11)
cm.   80x  110x   90h

13,6 kW
400V~3N
50/60 Hz

7.029,00 
153 / 1,15

 

CP-558G
03270850

CUOCIPASTA GAS. Vasca 40 litri cm. 51x30,7x32,7h. Rubinetto carico 
acqua, sfioratore + scarico a pavimento. (CESTI ESCLUSI) (inclusa 1 testata 
chiusura piano mod.TPA-55)
EN  Gas pasta cooker 40 lts. Tank cm. 51x30,7x32,7h. Water loading 
cock + overflow device and floor draining (BASKETS EXCLUDED) (included 
1 Head end filler strip mod.TPA-55) • DE  Gas-Nudelkocher lt. 40. 
Becken cm. 51x30,7x32,7h. Wasserlauf-Hahn, + Überlauf-Vorrichtung 
und Ablauf am Boden (KORB AUSGESCHLOSSEN) (inbegriffen 1 
Abschluss-Element mod.TPA-55) • FR Cuiseur à pates gaz lt. 40. 
Cuve cm.51x30,7x32,7h. Robinet d’arrivée d’eau trop plein + système 
de vidange au sol (PANIERS EXCLUS) (inclus 1 Elément de jonction 
top mod.TPA-55) • ES  CUECE PASTA GAS 40 LT. CUBA CM. 
51X30,7X32,7H. GRIFO CARGA AGUA + VERTEDERO + 
DESCARGA A PAVIMENTO (CESTAS EXCLUIDAS) (INCLUIDA 
1 CHAPA DE CIERRE PARA TOP MOD.TPA-55)
cm.   80x   55x   90h

13,95 kW
11.997 kcal/h

0,02 kW
230V~
50/60 Hz

4.451,00 
84 / 0,62
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CUOCIPASTA A GAS

CPA-558G
03270855

CUOCIPASTA GAS. Vasca 40 litri cm. 51x30,7x32,7h. Carico acqua 
automatico con sensore di livello - sfioratore + scarico a pavimento (CESTI 
ESCLUSI) (inclusa 1 testata chiusura piano mod.TPA-55)
EN  Gas pasta cooker 40 lts. Tank cm. 51x30,7x32,7h. Automatic Water 
loading with level sensor - overflow device and floor draining (BASKETS 
EXCLUDED) (included 1 Head end filler strip mod.TPA-55) • DE  Gas-
Nudelkocher lt. 40. Becken cm. 51x30,7x32,7h. Automatische Wasser 
Beladung mit Niveauregulierung + Überlauf-Vorrichtung und Ablauf am 
Boden (KORB AUSGESCHLOSSEN) (inbegriffen 1 Abschluss-Element 
mod.TPA-55) • FR Cuiseur à pates gaz lt. 40. Cuve cm.51x30,7x32,7h. 
Chargement automatique de l’eau avec sensor de niveau, trop plein 
Système de vidange au sol (PANIERS EXCLUS) (inclus 1 Elément de 
jonction top mod.TPA-55) • ES  CUECE PASTA GAS 40 LT. CUBA 
CM. 51X30,7X32,7H. CARGA AUTOMÁTICA DE AGUA 
CON SENSOR DE NIVEL + VERTEDERO + DESCARGA A 
PAVIMENTO. (CESTAS EXCLUIDAS) (INCLUIDA 1 CHAPA DE 
CIERRE PARA TOP MOD.TPA-55)
cm.   80x   55x   90h

13,95 kW
11.997 kcal/h

0,035 KW
230V~
50/60 Hz

4.792,00 
84 / 0,62

 

CP-558ET
03100830

CUOCIPASTA ELETTRICO. Vasca 40 litri cm. 51x30,7x32,7h. Rubinetto 
carico acqua, sfioratore + scarico a pavimento. (CESTI ESCLUSI) (inclusa 1 
testata chiusura piano mod.TPA-55)
EN  Electric Pasta cooker 40 lts Tank cm. 51x30,7x32,7h. Water loading 
cock + overflow device and floor draining  (BASKETS EXCLUDED) 
(included 1 Head end filler strip mod.TPA-55) • DE  Nudelkocher 
Elektrische lt. 40. Becken cm. 51x30,7x32,7h. Wasserlauf-Hahn, + 
Überlauf-Vorrichtung und Ablauf am Boden (KORB AUSGESCHLOSSEN) 
(inbegriffen 1 Abschluss-Element mod.TPA-55) • FR Cuiseur à pates 
électriques lt. 40. Cuve cm.51x30,7x32,7h. Robinet d’arrivée d’eau trop 
plein + système de vidange au sol (PANIERS EXCLUS) (inclus 1 Elément 
de jonction top mod.TPA-55) • ES  CUECE PASTA ELÉCTRICO 
40 LT. CUBA CM. 51X30,7X32,7H. GRIFO CARGA AGUA 
+ VERTEDERO + DESCARGA A PAVIMENTO (CESTAS 
EXCLUIDAS) (INCLUIDA 1 CHAPA DE CIERRE PARA TOP 
MOD.TPA-55)
cm.   80x   55x   90h

13,5 kW
400V~3N
50/60 Hz

4.318,00 
72 / 0,62
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CUOCIPASTA ELETTRICI

CPA-558ET
03100835

CUOCIPASTA ELETTRICO. Vasca 40 litri cm. 51x30,7x32,7h. Carico 
acqua automatico con sensore di livello - sfioratore + scarico a pavimento 
(CESTI ESCLUSI) (inclusa 1 testata chiusura piano mod.TPA-55)
EN  Electric Pasta cooker 40 lts Tank cm. 51x30,7x32,7h. Automatic 
Water loading with level sensor - overflow device and floor draining 
(BASKETS EXCLUDED) (included 1 Head end filler strip mod.TPA-55) 
• DE  Nudelkocher Elektrische lt. 40. Becken cm. 51x30,7x32,7h. 
Automatische Wasser Beladung mit Niveauregulierung + Überlauf-
Vorrichtung und Ablauf am Boden (KORB AUSGESCHLOSSEN) 
(inbegriffen 1 Abschluss-Element mod.TPA-55) • FR Cuiseur à pates 
électriques lt. 40. Cuve cm.51x30,7x32,7h. Chargement automatique 
de l’eau avec sensor de niveau, trop plein Système de vidange au sol 
(PANIERS EXCLUS) (inclus 1 Elément de jonction top mod.TPA-55) • ES  
CUECE PASTA ELÉCTRICO 40 LT. CUBA CM. 51X30,7X32,7H. 
CARGA AUTOMÁTICA DE AGUA CON SENSOR DE NIVEL 
+ VERTEDERO + DESCARGA A PAVIMENTO. (CESTAS 
EXCLUIDAS) (INCLUIDA 1 CHAPA DE CIERRE PARA TOP 
MOD.TPA-55)
cm.   80x   55x   90h

13,5 kW
400V~3N
50/60 Hz

4.792,00 
72 / 0,62

 

BM-114EM
030F0410

BAGNOMARIA ELETTRICO PASSANTE SU MOBILE A GIORNO Vasca per 
GN-1/1 + GN-1/3 cm.15h. Rubinetto carico acqua, scarico a pavimento 
(inclusa 1 testata chiusura piano mod.TPA-11)
EN  Pass-through Electric Bain-marie on open cabinet - Bowl for GN-1/1 
+ GN-1/3 cm.15h. Water loading tap floor draining (included 1 Head 
end filler strip mod.TPA-11) • DE  Durchgehende Wasserbäder elektrische 
mit Offenem Unterbau - Becken fur GN-1/1 + GN-1/3 cm.15h.
Wasserlauf-Hahn, Ablauf am Boden (inbegriffen 1 Abschluss-Element 
mod.TPA-11) • FR Bain marie électriques traversant sur armoire ouvert. 
Cuve pour GN-1/1 + GN-1/3 cm.15h. Robinet d’arrivée d’eau - Système 
de vidange au sol (inclus 1 Elément de jonction top mod.TPA-11) • ES  
BAÑO DE MARÍA ELÉCTRICO PASANTE SOBRE MUEBLE 
ABIERTO, CUBA PARA GN-1/1 + GN-1/3 CM.15H. GRIFO 
CARGA AGUA, DESCARGA A PAVIMENTO (INCLUIDA 1 
CHAPA DE CIERRE PARA TOP MOD.TPA-11)
cm.   40x  110x   90h

2,85 kW
230V~
50/60 Hz

2.820,00 
63 / 0,58

 

FTL-1110GS
032D1054

Fry-top gas passante liscio cromato SUPERCHROME (Moca Approved), su 
mobile a giorno, piastra cm.76x85 - 2 zone di cottura (inclusa 1 testata 
chiusura piano mod.TPA-11)
EN  Pass-through gas Fry-top smooth chromed griddle SUPERCHROME 
(Moca Approved), on open cabinet, plate cm.76x85 - 2 cooking areas 
(included 1 Head end filler strip mod.TPA-11) • DE  Durchgehende 
Gas-griddleplatte glatt hartverchromt SUPERCHROME (Moca Approved), 
mit offenem Unterbau, platte cm.76x85 - 2 Heizzonen (inbegriffen 
1 Abschluss-Element mod.TPA-11) • FR Plaque gaz traversant lisse 
chromée SUPERCHROME (Moca Approved), sur armoire ouvert, plaque 
cm.76x85 - 2 zones de cuisson (inclus 1 Elément de jonction top mod.
TPA-11) • ES  FRY-TOP GAS PASANTE LISO CROMADO 
SUPERCHROME (MOCA APPROVED), SOBRE MUEBLE 
ABIERTO, PLANCHA CM.76X85 - 2 ZONAS DE COCCIÓN 
(INCLUIDA 1 CHAPA DE CIERRE PARA TOP MOD.TPA-11)
cm.  100x  110x   90h

24 kW
20.640 kcal/h

6.115,00 
190 / 1,53
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FRY-TOP A GAS

FTLR-1110GS
032D1055

Fry-top gas passante  1/2 rigato + 1/2 liscio cromato SUPERCHROME 
(Moca Approved), su mobile a giorno, piastra cm.76x85 - 2 zone di 
cottura (inclusa 1 testata chiusura piano mod.TPA-11)
EN  Pass-through gas Fry-top 1/2 grooved + 1/2 smooth chromed 
griddle SUPERCHROME (Moca Approved), on open cabinet, plate 
cm.76x85 - 2 cooking areas (included 1 Head end filler strip mod.
TPA-11) • DE  Durchgehende Gas-griddleplatte 1/2 gerillt + 1/2 glatt 
hartverchromt SUPERCHROME (Moca Approved), mit offenem Unterbau, 
platte cm.76x85 - 2 Heizzonen (inbegriffen 1 Abschluss-Element mod.
TPA-11) • FR Plaque gaz traversant 1/2 nervurée + 1/2 lisse chromée 
SUPERCHROME (Moca Approved), sur armoire ouvert, plaque cm.76x85 
- 2 zones de cuisson (inclus 1 Elément de jonction top mod.TPA-11) 
• ES  FRY-TOP GAS PASANTE 1/2 ESTRIADO + 1/2 LISO 
CROMADO SUPERCHROME (MOCA APPROVED), SOBRE 
MUEBLE ABIERTO, PLANCHA CM.76X85 - 2 ZONAS DE 
COCCIÓN (INCLUIDA 1 CHAPA DE CIERRE PARA TOP MOD.
TPA-11)
cm.  100x  110x   90h

24 kW
20.640 kcal/h

6.400,00 
190 / 1,53

 

FTL-558GS
03230854

Fry-top gas liscio cromato SUPERCHROME (Moca Approved), su mobile 
a giorno, piastra cm.76x34 - 2 zone di cottura (inclusa 1 testata chiusura 
piano mod.TPA-55)
EN  Gas Fry-top smooth chromed griddle SUPERCHROME (Moca 
Approved), on open cabinet, plate cm.76x34 - 2 cooking areas (included 
1 Head end filler strip mod.TPA-55) • DE  Gas-griddleplatte glatt 
hartverchromt SUPERCHROME (Moca Approved), mit offenem Unterbau, 
platte cm.76x34 - 2 Heizzonen (inbegriffen 1 Abschluss-Element mod.TPA-
55) • FR Plaque gaz lisse chromée SUPERCHROME (Moca Approved), 
sur armoire ouvert, plaque cm.76x34 - 2 zones de cuisson (inclus 1 
Elément de jonction top mod.TPA-55) • ES  FRY-TOP GAS LISO 
CROMADO SUPERCHROME (MOCA APPROVED), SOBRE 
MUEBLE ABIERTO, PLANCHA CM.76X34 - 2 ZONAS DE 
COCCIÓN (INCLUIDA 1 CHAPA DE CIERRE PARA TOP MOD.
TPA-55)
cm.   80x   55x   90h

10 kW
8.600 kcal/h

3.756,00 
96 / 0,62

 

FTLR-558GS
03230855

Fry-top gas 1/2 rigato + 1/2 liscio cromato SUPERCHROME (Moca 
Approved), su mobile a giorno, piastra cm.76x34 - 2 zone di cottura 
(inclusa 1 testata chiusura piano mod.TPA-55)
EN  Gas Fry-top 1/2 grooved + 1/2 smooth chromed griddle 
SUPERCHROME (Moca Approved), on open cabinet, plate cm.76x34 - 
2 cooking areas (included 1 Head end filler strip mod.TPA-55) • DE  
Gas-griddleplatte 1/2 gerillt + 1/2 glatt hartverchromt SUPERCHROME 
(Moca Approved), mit offenem Unterbau, platte cm.76x34 - 2 Heizzonen 
(inbegriffen 1 Abschluss-Element mod.TPA-55) • FR Plaque gaz 1/2 
nervurée + 1/2 lisse chromée SUPERCHROME (Moca Approved), sur 
armoire ouvert, plaque cm.76x34 - 2 zones de cuisson (inclus 1 Elément 
de jonction top mod.TPA-55) • ES  FRY-TOP GAS 1/2 ESTRIADO + 
1/2 LISO CROMADO SUPERCHROME (MOCA APPROVED), 
SOBRE MUEBLE ABIERTO, PLANCHA CM.76X34 - 2 ZONAS 
DE COCCIÓN (INCLUIDA 1 CHAPA DE CIERRE PARA TOP 
MOD.TPA-55)
cm.   80x   55x   90h

10 kW
8.600 kcal/h

3.965,00 
96 / 0,62

 

FTL-118ETS
030G0834

Fry-top elettrico passante liscio cromato SUPERCHROME (Moca 
Approved), su mobile a giorno, piastra cm.76x85 - 2 zone di cottura 
(inclusa 1 testata chiusura piano mod.TPA-11)
EN  Pass-through Electric Fry-top smooth chromed griddle SUPERCHROME 
(Moca Approved), on open cabinet, plate cm.76x85 - 2 cooking areas 
(included 1 Head end filler strip mod.TPA-11) • DE  Durchgehende 
Griddleplatte elektrische glatt hartverchromt SUPERCHROME (Moca 
Approved), mit offenem Unterbau, platte cm.76x85 - 2 Heizzonen 
(inbegriffen 1 Abschluss-Element mod.TPA-11) • FR Plaque électriques 
traversant lisse chromée SUPERCHROME (Moca Approved), sur armoire 
ouvert, plaque cm.76x85 - 2 zones de cuisson (inclus 1 Elément de 
jonction top mod.TPA-11) • ES  FRY-TOP ELÉCTRICO PASANTE 
LISO CROMADO SUPERCHROME (MOCA APPROVED), 
SOBRE MUEBLE ABIERTO, PLANCHA CM.76X85 - 2 ZONAS 
DE COCCIÓN (INCLUIDA 1 CHAPA DE CIERRE PARA TOP 
MOD.TPA-11)
cm.   80x  110x   90h

17 kW
400V~3N

5.581,00 
160 / 1,15
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FRY-TOP ELETTRICI

FTLR-118ETS
030G0835

Fry-top elettrico passante  1/2 rigato + 1/2 liscio cromato 
SUPERCHROME (Moca Approved), su mobile a giorno, piastra cm.76x85 
- 2 zone di cottura (inclusa 1 testata chiusura piano mod.TPA-11)
EN  Pass-through Electric Fry-top 1/2 grooved + 1/2 smooth chromed 
griddle SUPERCHROME (Moca Approved), on open cabinet, plate 
cm.76x85 - 2 cooking areas (included 1 Head end filler strip mod.TPA-11) 
• DE  Durchgehende Griddleplatte elektrische 1/2 gerillt + 1/2 glatt 
hartverchromt SUPERCHROME (Moca Approved), mit offenem Unterbau, 
platte cm.76x85 - 2 Heizzonen (inbegriffen 1 Abschluss-Element mod.
TPA-11) • FR Plaque électriques traversant 1/2 nervurée + 1/2 lisse 
chromée SUPERCHROME (Moca Approved), sur armoire ouvert, plaque 
cm.76x85 - 2 zones de cuisson (inclus 1 Elément de jonction top mod.
TPA-11) • ES  FRY-TOP ELÉCTRICO PASANTE 1/2 ESTRIADO + 
1/2 LISO CROMADO SUPERCHROME (MOCA APPROVED), 
SOBRE MUEBLE ABIERTO, PLANCHA CM.76X85 - 2 ZONAS 
DE COCCIÓN (INCLUIDA 1 CHAPA DE CIERRE PARA TOP 
MOD.TPA-11)
cm.   80x  110x   90h

17 kW
400V~3N

5.855,00 
160 / 1,15

 

FTL-558ETS
03060834

Fry-top elettrico liscio cromato SUPERCHROME (Moca Approved), su 
mobile a giorno, piastra cm.76x34 - 2 zone di cottura (inclusa 1 testata 
chiusura piano mod.TPA-55)
EN  Electric Fry-top smooth chromed griddle SUPERCHROME (Moca 
Approved), on open cabinet, plate cm.76x34 - 2 cooking areas 
(included 1 Head end filler strip mod.TPA-55) • DE  Griddleplatte 
elektrische glatt hartverchromt SUPERCHROME (Moca Approved), 
mit offenem Unterbau, platte cm.76x34 - 2 Heizzonen (inbegriffen 1 
Abschluss-Element mod.TPA-55) • FR Plaque électriques lisse chromée 
SUPERCHROME (Moca Approved), sur armoire ouvert, plaque cm.76x34 
- 2 zones de cuisson (inclus 1 Elément de jonction top mod.TPA-55) 
• ES  FRY-TOP ELÉCTRICO LISO CROMADO SUPERCHROME 
(MOCA APPROVED), SOBRE MUEBLE ABIERTO, PLANCHA 
CM.76X34 - 2 ZONAS DE COCCIÓN (INCLUIDA 1 CHAPA DE 
CIERRE PARA TOP MOD.TPA-55)
cm.   80x   55x   90h

6,6 kW
400V~2N  
230V~3  
230V~

3.747,00 
84 / 0,62

 

FTLR-558ETS
03060835

Fry-top elettrico 1/2 rigato + 1/2 liscio cromato SUPERCHROME (Moca 
Approved), su mobile a giorno, piastra cm.76x34 - 2 zone di cottura 
(inclusa 1 testata chiusura piano mod.TPA-55)
EN  Electric Fry-top 1/2 grooved + 1/2 smooth chromed griddle 
SUPERCHROME (Moca Approved), on open cabinet, plate cm.76x34 
- 2 cooking areas (included 1 Head end filler strip mod.TPA-55) 
• DE  Griddleplatte elektrische 1/2 gerillt + 1/2 glatt hartverchromt 
SUPERCHROME (Moca Approved), mit offenem Unterbau, platte 
cm.76x34 - 2 Heizzonen (inbegriffen 1 Abschluss-Element mod.
TPA-55) • FR Plaque électriques 1/2 nervurée + 1/2 lisse chromée 
SUPERCHROME (Moca Approved), sur armoire ouvert, plaque cm.76x34 
- 2 zones de cuisson (inclus 1 Elément de jonction top mod.TPA-55) • ES  
FRY-TOP ELÉCTRICO 1/2 ESTRIADO + 1/2 LISO CROMADO 
SUPERCHROME (MOCA APPROVED), SOBRE MUEBLE 
ABIERTO, PLANCHA CM.76X34 - 2 ZONAS DE COCCIÓN 
(INCLUIDA 1 CHAPA DE CIERRE PARA TOP MOD.TPA-55)
cm.   80x   55x   90h

6,6 kW
400V~2N  
230V~3  
230V~

3.982,00 
84 / 0,62

 

CW-114G
032F0450

GRIGLIA GAS-PIETRALAVICA PASSANTE SU MOBILE A GIORNO Griglia 
in acciaio inox cm. 38x52 regolabile (inclusa 1 testata chiusura piano 
mod.TPA-11)
EN  Pass-through Charcoal grill gas on open cabinet Stainless steel 
grill cm. 38x52  (included 1 Head end filler strip mod.TPA-11) • DE  
Durchgehende Gas-Lavasteingrill mit offenem Unterbau Einstellbarer Rost 
aus Nirosta cm. 38x52 (inbegriffen 1 Abschluss-Element mod.TPA-11) 
• FR Grille à gaz en pierre de lave traversant sur armoire ouvert Grille 
inox cm 38x52  (inclus 1 Elément de jonction top mod.TPA-11) • ES  
PARRILLA A GAS PIEDRA LÁVICA PASANTE SOBRE MUEBLE 
ABIERTO PARRILLA DE ACERO INOX REGULABLE CM 38X52 
(INCLUIDA 1 CHAPA DE CIERRE PARA TOP MOD.TPA-11)
cm.   40x  110x   90h

9 kW
7.740 kcal/h

3.063,00 
83 / 0,58
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GRIGLIE ELETTRICHE

CWK-114ET
030I0431

GRIGLIA CONTACT PASSANTE SU MOBILE A GIORNO - cottura diretta 
su resistenza in acciaio inox cm. 27x43 ribaltabile (inclusa 1 testata 
chiusura piano mod.TPA-11)
EN  Pass-through Electric contact Grill on open cabinet - rotable stainless 
steel grill cm. 27x43  (included 1 Head end filler strip mod.TPA-11) • DE  
Durchgehende Elektrische Wurstbrater KONTAKT mit offenem Unterbau - 
Drehbaren Heizelement aus Edelstahl cm. 27x43 (inbegriffen 1 Abschluss-
Element mod.TPA-11) • FR Grillade électrique CONTACT traversant 
sur armoire ouvert- Grille inox rotatif cm 27x43  (inclus 1 Elément de 
jonction top mod.TPA-11) • ES  PARRILLA ELECTRICA CONTACT 
PASANTE SOBRE MUEBLE ABIERTO - PARRILLA GIRATORIA 
DE ACERO INOX CM 27X43 (INCLUIDA 1 CHAPA DE CIERRE 
PARA TOP MOD.TPA-11)
cm.   40x  110x   90h

4,08 kW
400V~3N
50/60 Hz

3.784,00 
83 / 0,58

 

F13-554G
03260450

FRIGGITRICE gas 13 litri, vasca cm. 32,5x31,5x36h - 1 cesto cm. 
30x27,5x12h - Filtro e coperchio vasca. Bacinella raccogliolio con filtro. - 
Produzione patate: 10 kg/h
EN  Gas fryer 13 lts - Bowl cm. 32,5x31,5x36h - 1 basket cm. 
30x27,5x12h. Sieve and lid for pan. - Drip tray with sieve. Production: 
10 kg/h • DE  Gas-Friteuse lt. 13 - Becken cm. 32,5x31,5x36h - 1 Korb 
cm. 30x27,5x12h. Einlegesieb und Deckel für Becken. - Fettauffangschale 
mit Sieb. Pommes frites: 10 kg/h • FR Friteuse a gaz lt. 13 - Cuve cm. 
32,5x31,5x36h - 1 Panier cm. 30x27,5x12h. Filtre, couvercle pour 
cuve. - Bac de récupération de l’huile avec filtre. Production de pommes 
frites: 10 kg/h • ES  FREIDORA A GAS 13 LT. - CUBA CM. 
32,5X31,5X36H - 1 CESTA CM. 30X27,5X12H. FILTRO Y 
TAPA PARA CUBA. BANDEJA RECOGE ACEITE CON FILTRO. 
PROD. PATATAS: 10 KG/H
cm.   40x   55x   90h

10,5 kW
9.030 kcal/h

2.930,00 
60 / 0,37

 

F13-554ET
03090430

FRIGGITRICE elettrica 13 litri, vasca cm. 24x35x32h - 1 cesto cm. 
21x30x12h - Filtro e coperchio vasca. Bacinella raccogliolio con filtro. - 
Produzione patate: 10 kg/h
EN  Electric Fryer 13 lts - Bowl cm. 24x35x32h - 1 basket cm. 
21x30x12h. Sieve and lid for pan. - Drip tray with sieve. Production: 10 
kg/h • DE  Elektrische Friteuse lt. 13 - Becken cm. 24x35x32h - 1 Korb 
cm. 21x30x12h. Einlegesieb und Deckel für Becken. - Fettauffangschale 
mit Sieb. Pommes frites: 10 kg/h • FR Friteuse électrique lt. 13 - Cuve 
cm. 24x35x32h - 1 Panier cm. 21x30x12h. Filtre, couvercle pour 
cuve. - Bac de récupération de l’huile avec filtre. Production de pommes 
frites: 10 kg/h • ES  FREIDORA ELECTRICA 13 LT. - CUBA CM. 
24X35X32H - 1 CESTA CM. 21X30X12H. FILTRO Y TAPA 
PARA CUBA. BANDEJA RECOGE ACEITE CON FILTRO. PROD. 
PATATAS: 10 KG/H
cm.   40x   55x   90h

10,95 kW
400V~3N
50/60 Hz

2.710,00 
52 / 0,37

 

BRF-558ET
03070833

BRASIERA FISSA MULTIFUNZIONALE elettrica, vasca cm. 68x30x10h 
(inclusa 1 testata chiusura piano mod.TPA-55)
EN  Electric Multi-function fixed braising pan bowl cm. 
68x30x10h (included 1 Head end filler strip mod.TPA-55) • DE  
Multifunktionsbratpfanne fest becken cm. 68x30x10h (inbegriffen 1 
Abschluss-Element mod.TPA-55) • FR Sauteuse fixe multifonction cuve 
cm. 68x30x10h (inclus 1 Elément de jonction top mod.TPA-55) • ES  

(INCLUIDA 1 CHAPA DE CIERRE PARA TOP MOD.TPA-55)
cm.   80x   55x   90h

5,2 kW
400V~2N
50/60 Hz

4.881,00 
80 / 0,62

 

PL-112
030B0200

PIANO LAVORO PASSANTE SU MOBILE (inclusa 1 testata chiusura piano 
mod.TPA-11)
EN  Pass-through worktop on cabinet (included 1 Head end filler strip 
mod.TPA-11) • DE  Durchgehende Arbeitsplatte mit Unterbau  (inbegriffen 
1 Abschluss-Element mod.TPA-11) • FR Plan de travail traversant sur 
armoire (inclus 1 Elément de jonction top mod.TPA-11) • ES  SOBRE DE 
TRABAJO PASANTE SOBRE MUEBLE (INCLUIDA 1 CHAPA DE 
CIERRE PARA TOP MOD.TPA-11)
cm.   20x  110x   90h

1.466,00 
40 / 0,58
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PIANI LAVORO

PL-114
030B0400

PIANO LAVORO PASSANTE SU MOBILE A GIORNO,  2 cassetti con 2 
bacinelle GN-2/3 cm.15h inox (inclusa 1 testata chiusura piano mod.
TPA-11)
EN  Pass-through worktop on open cabinet, 2 drawers with 2 GN-2/3 
cm.15h inox containers. (included 1 Head end filler strip mod.TPA-11) 
• DE  Durchgehende Arbeitsplatte mit offenem Unterbau, 2 Schubladen 
mit 2 GN-2/3 cm.15h Behälter aus Edelstahl. (inbegriffen 1 Abschluss-
Element mod.TPA-11) • FR Plan de travail traversant sur armoire ouvert, 
2 tiroirs avec 2 bacs GN-2/3 cm.15h inox. (inclus 1 Elément de jonction 
top mod.TPA-11) • ES  SOBRE DE TRABAJO PASANTE SOBRE 
MUEBLE ABIERTO, 2 CAJONES CON 2 CONTENEDORES 
GN-2/3 CM.15H DE ACERO INOX. (INCLUIDA 1 CHAPA DE 
CIERRE PARA TOP MOD.TPA-11)
cm.   40x  110x   90h

2.368,00 
70 / 0,58

 

PL-554
03010400

PIANO LAVORO SU MOBILE A GIORNO, cassetto con 1 bacinella GN-
2/3 cm.15h inox (inclusa 1 testata chiusura piano mod.TPA-55)
EN  Worktop on open cabinet, Drawer with 1 container GN-2/3 cm.15h 
inox. (included 1 Head end filler strip mod.TPA-55) • DE  Arbeitsplatte 
mit offenem Unterbau, schublade mit 1 GN-2/3 cm.15h Behälter aus 
Edelstahl. (inbegriffen 1 Abschluss-Element mod.TPA-55) • FR Plan de 
travail sur armoire ouvert, tiroir avec 1 bac GN-2/3 cm.15h inox. (inclus 
1 Elément de jonction top mod.TPA-55) • ES  SOBRE DE TRABAJO 
SOBRE MUEBLE ABIERTO, CAJÓN CON 1 CONTENEDOR 
GN-2/3 CM.15H DE ACERO INOX (INCLUIDA 1 CHAPA DE 
CIERRE PARA TOP MOD.TPA-55)
cm.   40x   55x   90h

1.212,00 
40 / 0,37

 

PL-558
03010800

PIANO LAVORO SU MOBILE A GIORNO, cassetto con 1 bacinella GN-
1/1 e 1 bacinella GN-1/3 cm.15h inox (inclusa 1 testata chiusura piano 
mod.TPA-55)
EN  Worktop on open cabinet, Drawer with 1 container GN-1/1 and 
1 GN-1/3 cm.15h inox. (included 1 Head end filler strip mod.TPA-55) 
• DE  Arbeitsplatte mit offenem Unterbau, schublade mit 1 GN-1/1 und 1 
GN-1/3 cm.15h Behälter aus Edelstahl. (inbegriffen 1 Abschluss-Element 
mod.TPA-55) • FR Plan de travail sur armoire ouvert, tiroir avec 1 bac 
GN-1/1 et 1 GN-1/3 cm.15h inox. (inclus 1 Elément de jonction top mod.
TPA-55) • ES  SOBRE DE TRABAJO SOBRE MUEBLE ABIERTO, 
CAJÓN CON 1 CONTENEDOR GN-1/1 Y 1 GN-1/3 CM.15H 
DE ACERO INOX (INCLUIDA 1 CHAPA DE CIERRE PARA TOP 
MOD.TPA-55)
cm.   80x   55x   90h

1.873,00 
65 / 0,62

 

P-73/93-DX
08430300

PORTA 300 DESTRA
EN  Right door 300 • DE  Rechte tür 300 • FR Porte droite 300 • ES  
PUERTA DERECHA 300
cm. 29,5x  2,5x 47,5h

205,00 
3 / 0,01

P-74/94-DX
08430400

PORTA 400 DESTRA
EN  Right door 400 • DE  Rechte tür 400 • FR Porte droite 400 • ES  
PUERTA DERECHA 400
cm. 39,5x  2,5x 47,5h

213,00 
3.5 / 0,02
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ACCESSORI

P-73/93-SX
08430301

PORTA 300 SINISTRA
EN  Left door 300 • DE  Linke tür 300 • FR Porte gauche 300 • ES  
PUERTA IZIQUIERDA 300
cm. 29,5x  2,5x 47,5h

205,00 
3 / 0,01

P-74/94-SX
08430401

PORTA 400 SINISTRA
EN  Left door 400 • DE  Linke tür 400 • FR Porte gauche 400 • ES  
PUERTA IZIQUIERDA 400
cm. 39,5x  2,5x 47,5h

213,00 
3.5 / 0,02

 

C-554
03440420

CASSETTIERA cm.40 - N. 2 cassetti con 2 bacinelle GN-2/3 cm.15h, 
guide telescopiche. (no per BM-114E)
EN  Drawer set cm.40 - N. 2 drawers with 2 GN-2/3 cm.15h inox 
containers, telescopic guides. (no for BM-114E) • DE  Schubladen 
cm.40 - N. 2 Schubladen mit 2 GN-2/3 cm.15h Behälter aus Edelstahl, 
Telescopeinführungen. (nein für BM-114E) • FR Tiroirs pour mueble 
de cm.40 - N. 2 tiroirs avec 2 bacs GN-2/3 cm.15h inox, guides 
télescopiques. (no pour BM-114E) • ES  CAJONERA CM.40 - N. 
2 CAJONES CON 2 CONTENEDORES GN-2/3 CM.15H DE 
ACERO INOX, GUÍAS TELESCÓPICAS. (NO PARA BM-114E)
cm. 39,5x   50x 47,5h

755,00 
11 / 0,19

 

C-558
03440820

CASSETTIERA cm.80 - N. 2 cassetti con 2 bacinelle GN-1/1 e 2 bacinelle 
GN-1/3 cm.15h, guide telescopiche. (no per PC-118G)
EN  Drawer set cm.80 - N. 2 drawers with 2 GN-1/1 and 2 GN-1/3 
cm.15h inox containers, telescopic guides. (no for PC-118G) • DE  
Schubladen cm.80 - N. 2 Schubladen mit 2 GN-1/1 und 2 GN-1/3 
cm.15h Behälter aus Edelstahl, Telescopeinführungen. (nein für PC-118G) 
• FR Tiroirs pour mueble de cm.80 - N. 2 tiroirs avec 2 bacs GN-1/1 et  
2 GN-1/3 cm.15h inox, guides télescopiques. (no pour PC-118G) • ES  
CAJONERA CM.80 - N. 2 CAJONES CON 2 CONTENEDORES 
GN-1/1 Y 2 GN-1/3 CM.15H DE ACERO INOX, GUÍAS 
TELESCÓPICAS. (NO PARA PC-118G)
cm. 79,5x   50x 47,5h

1.038,00 
19 / 0,37

 

D-11
034H0000

DIVISORIO DOPPIO
EN  Double Spacer • DE  Doppelt Trennwand • FR Separation Double 
• ES  DIVISORIO DOBLE
cm.    5x  101x   42h

314,00 
4 / 0,03
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ACCESSORI

D-55
03470000

DIVISORIO
EN  Spacer • DE  Trennwand • FR Separation • ES  DIVISORIO
cm.    5x   47x   42h

160,00 
2 / 0,02

 

R-114
034F0400

RIPIANO (no per BM-114E)
EN  Shelf (no for BM-114E) • DE  Zwischenboden (nein für BM-114E) 
• FR Etagère (no pour BM-114E) • ES  ESTANTE (NO PARA BM-
114E)
cm.   35x100,5x  3,8h

226,00 
5 / 0,03

R-118
034F0800

RIPIANO (no per PC-118G)
EN  Shelf (no for PC-118G) • DE  Zwischenboden (nein für PC-118G) 
• FR Etagère (no pour PC-118G) • ES  ESTANTE (NO PARA PC-
118G)
cm.   75x100,5x  3,8h

310,00 
10 / 0,06

R-1110
034F1000

RIPIANO
EN  Shelf • DE  Abstellbrett • FR Etagère • ES  ESTANTE
cm.   95x100,5x  3,8h

382,00 
12 / 0,07

R-554
03450400

cm.   35x   47x  3,8h 132,00 
2,5 / 0,01

R-558
03450800

cm.   75x   47x  3,8h 171,00 
5 / 0,03

 

PT-114
034G0002

Portateglie 5 livelli interasse 7cm. per mobili profondità cm.110. Capacità 
GN1/1+GN2/3 su cm.40 o 3xGN1/1 su cm.60
EN  Frame for plates 5 shelves, wheel-base cm.7. For appliance with 
cm.110 deep, capacity GN1/1+GN2/3 on cm.40 or  3xGN1/1 on 
cm.60 • DE  Auflangeschienen für bleche 5 Etagen, Abstand 7 cm. für 
Möbeltiefe cm.110. Kapazität GN1/1+GN2/3 auf cm.40 oder 3xGN1/1 
auf cm.60 • FR Kit porte-plaques 5 étagères et empattement cm.7. 
Pour meuble profondeur cm.110, capacité GN1/1+GN2/3 sur cm.40 
ou 3xGN1/1 sur cm.60 • ES  PORTACAZUELAS 5 ESTANTES 
CON ESPACIO DE CM.7. PARA EQUIPO DE CM.110 DE 
PROFUNDIDAD, CAPACIDAD GN1/1+GN2/3 EN CM.40 O 
3XGN1/1 EN CM.60

744,00 
5 / 0,02

 

PT-554
03460002

Portateglie 5 livelli interasse 7cm. per mobili profondità cm.55. Capacità 
GN-2/3 su cm.40 o GN-1/1 su cm.60.
EN  Frame for plates 5 shelves, wheel-base cm.7. For appliance with 
cm.55 deep, capacity GN2/3 on cm.40 or GN1/1 on cm.60 • DE  
Auflangeschienen für bleche 5 Etagen, Abstand 7 cm. für Möbeltiefe 
cm.55. Kapazität GN2/3 auf cm.40 oder GN1/1 auf cm.60 • FR Kit 
porte-plaques 5 étagères et empattement cm.7. Pour meuble profondeur 
cm.55, capacité GN2/3 sur cm.40 ou GN1/1 sur cm.60 • ES  
PORTACAZUELAS 5 ESTANTES CON ESPACIO DE CM.7. 
PARA EQUIPO DE CM.55 DE PROFUNDIDAD, CAPACIDAD 
GN2/3 EN CM.40 O GN1/1 EN CM.60

440,00 
2.5 / 0,02
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ACCESSORI CUOCIPASTA

531053900 CESTO 1/1 PER CP
EN  Basket 1/1 for CP • DE  Korb 1/1 für CP • FR Panier 1/1 pour CP 
• ES  CESTA 1/1 PARA CP
cm.   49x   29x   20h

191,00 
3,5 / 0,08

 

531017900 CESTO 1/3 PER CP
EN  Basket 1/3 for CP • DE  Korb 1/3 für CP • FR Panier 1/3 pour CP 
• ES  CESTA 1/3 PARA CP
cm.   16x   29x   20h

139,00 
1,5 / 0,05

 

531064300 CESTO 1/4 PER CP
EN  Basket 1/4 for CP • DE  Korb 1/4 für CP • FR Panier 1/4 pour CP 
• ES  CESTA 1/4 PARA CP
cm. 11,5x   29x   20h

125,00 
1,2 / 0,04

 

531084100 GRIGLIA IN TONDINO 1 FUOCO S110
EN  grid rod 1 burner S110 line • DE  Gitterstab 1 Brenner S110 • FR 
tige grille 1 feux S110 • ES  RED DE VARILLA 1 QUEMADOR 
S110
cm.   38x   35x     5h

177,00 
6 / 0,02

 

08570401 GRIGLIA TONDINO per CW-114G
EN  Grid for CW-114G • DE  Gitter fur CW-114G • FR Grille ronde 
pour CW-114G • ES  REJILLA PARA CW-114G
cm.   36x   51

440,00 
11 / 0,03

 

08570402 GRIGLIA TEGOLO V per CW-114G
EN  Grid V for CW-114G • DE  Gitter V fur CW-114G • FR Grille V 
pour CW-114G • ES  REJILLA V PARA CW-114G
cm.   36x   51

440,00 
11 / 0,03

 

544023800 RASCHIETTO PER PIASTRA RIGATA
EN  Scraper for gooved plate • DE  Schaber für gerillte Kochplatte 
• FR Racloir pour plaque nervurée • ES  RASQUETA PARA PLACA 
RANURADA

67,00 
 / 1,00
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ACCESSORI FRY-TOP

T-FT
09580060

TAPPO PER FRY-TOP
EN  stopper for Fry-top • DE  Stopfen griddleplatte • FR bouchon pour 
Plaque • ES  TAPÓN FRY-TOP
cm.   10x    2x    5h

259,00 
 / 0,00

 

531013200 CESTO 1/2 PER F13-554E
EN  Basket 1/2 for F13-554E • DE  Korb 1/2 für F13-554E • FR 
Panier 1/2 pour F13-554E • ES  CESTA 1/2 PARA F13-554E
cm.   10x   30x   12h

60,00 
0.7 / 0,03

 

531053300 CESTO 1/2 PER F13-554G
EN  Basket 1/2 for F13-554G • DE  Korb 1/2 für F13-554G • FR 
Panier 1/2 pour F13-554G • ES  CESTA 1/2 PARA F13-554G
cm.   15x   27x   12h

82,00 
0.7 / 0,04

 

09550400 COPERCHIO per BRF-114
EN  Lid for BRF-114 • DE  Deckel für BRF-114 • FR Couvercle pour BRF-
114 • ES  TAPA PARA BRF-114
cm.   32x   70x    5h

149,00 
2.5 / 0,01

 

PLF/9
09590401

PIASTRA LISCIA per GRIGLIA IN GHISA
EN  Smooth griddle plate for cast iron grid • DE  Fortkochplatte glatt 
für Gusseisen Rost • FR Plaque lisse pour la grille en fonte • ES  
PLANCHA LISA PARA REJILLA DE HIERRO FUNDIDO
cm.   36x   39

208,00 
11 / 0,01

 

PRF/9
09590403

PIASTRA RIGATA per GRIGLIA IN GHISA
EN  Grooved griddle plate for cast iron grid • DE  Fortkochplatte gerillt 
für Gusseisen Rost • FR Plaque nervurée pour la grille en fonte • ES  
PLANCHA ESTRIADA PARA REJILLA DE HIERRO FUNDIDO
cm.   36x   39

281,00 
11 / 0,01

 

PLFT/9
09590451

PIASTRA LISCIA per GRIGLIA IN TONDINO
EN  Smooth griddle plate for grid rod • DE  Fortkochplatte glatt fur 
Gitterstab • FR Plaque lisse pour tige grille • ES  PLANCHA LISA 
POR RED DE VARILLA
cm.   36x   39

202,00 
11 / 0,01

 

PRFT/9
09590453

PIASTRA RIGATA per GRIGLIA IN TONDINO
EN  Grooved griddle plate for grid rod • DE  Fortkochplatte gerillt fur 
Gitterstab • FR Plaque nervurée pour tige grille • ES  PLANCHA 
ESTRIADA POR RED DE VARILLA
cm.   36x   39

270,00 
11 / 0,01
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ACCESSORI

533009200 GRIGLIA DI RIDUZIONE
EN  Reduction • DE  Reduzierstern • FR Grille de réduction • ES  
REJILLA DE REDUCCIÓN
cm.   25x   25

42,00 
0.2 / 0,00

 

KIT-WOK
09580040

KIT WOK - fiamma verticale - solo su bruciatore da 10 KW e griglie in 
ghisa
EN  KIT WOK - vertical flame - only for 10 kW burner and cast iron grills 
• DE  KIT WOK - vertikaler Flamme - nur 10 kW-Brenner und Roste 
aus Gusseisen • FR KIT WOK - verticale de la flamme - seulement 10 
kW brûleur et grilles en fonte • ES  KIT WOK - LLAMA VERTICAL 
- SÓLO 10 KW QUEMADOR Y PARRILAS DE HIERRO 
COLADO
cm. Ø 26x   16h

441,00 
5 / 0,02

 

RV
08660410

RISCALDANTE VANO
EN  Heater for cabinet • DE  Heizer für Schrankelement • FR 
Réchauffeur pour armoire • ES  ELEMENTO DE CALEFACCIÓN 
PARA ARMARIO NEUTRO
cm.   32x 48,5x    8h

0,75 kW
230V~
50/60 Hz

942,00 
8 / 0,08

 

RRV-114
034F0401

RIPIANO (no per BM-114E)
EN  Shelf (no for BM-114E) • DE  Zwischenboden (nein für BM-114E) 
• FR Etagère (no pour BM-114E) • ES  ESTANTE (NO PARA BM-
114E)
cm.   34x   95x   10h

503,00 
7 / 0,05

RRV-118
034F0801

RIPIANO (no per PC-118G)
EN  Shelf (no for PC-118G) • DE  Zwischenboden (nein für PC-118G) 
• FR Etagère (no pour PC-118G) • ES  ESTANTE (NO PARA PC-
118G)
cm.   74x   95x   10h

961,00 
13 / 0,10

RRV-1110
034F1001

RIPIANO
EN  Shelf • DE  Abstellbrett • FR Etagère • ES  ESTANTE
cm.   94x   95x   10h

1.362,00 
16 / 0,12

RRV-558
03450801

cm.   74x   46x   10h 627,00 
7 / 0,05

 

TPA-11
035G0001

TESTATA CHIUSURA PIANO 2 LATI NON PER FUOCHI GAS (in dotazione 
1 pezzo per apparecchio)
EN  Head end filler strip 2 sides, no for gas burner (1 piece included in 
each machine) • DE  Abschluss-Element 2 seiten, nein für Gasbrenner  (1 
Stück in jeder Maschine enthalten) • FR Elément de jonction 2 cotés, non 
pour brûleur à gaz (1 pièce incluse dans chaque machine) • ES  CHAPA 
DE CIERRE 2 LADOS, NO PARA QUEMADOR GAS (1 PIEZA 
INCLUIDA EN CADA EQUIPO)
cm.  0,2x  110x    5h

99,00 
2 / 0,00

 

TPC-11
035G0002

TESTATA CHIUSURA PIANO 2 LATI PER FUOCHI GAS (in dotazione 1 
pezzo per apparecchio)
EN  Head end filler strip 2 sides, for gas burner (1 piece included in each 
machine) • DE  Abschluss-Element 2 seiten, für Gasbrenner  (1 Stück in 
jeder Maschine enthalten) • FR Elément de jonction 2 cotés, pour brûleur 
à gaz (1 pièce incluse dans chaque machine) • ES  CHAPA DE CIERRE 
2 LADOS, PARA QUEMADOR GAS (1 PIEZA INCLUIDA EN 
CADA EQUIPO)
cm.  0,2x  110x    5h

99,00 
2 / 0,00
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TPAC-11
035G0003

TESTATA CHIUSURA PIANO 2 LATI PER FUOCHI GAS DA 1 LATO
EN  Head end filler strip 2 sides, with gas burner in 1 side • DE  
Abschluss-Element 2 seiten, mit Gasbrenner in 1 Seite • FR Elément 
de jonction 2 cotés, avec brûleur à gaz sur 1 côté • ES  CHAPA DE 
CIERRE 2 LADOS, CON QUEMADOR GAS EN 1 LADO
cm.  0,2x  110x    5h

99,00 
2 / 0,00

 

TPA-55
03560001

TESTATA CHIUSURA PIANO 1 LATO NON PER FUOCHI GAS (in 
dotazione 1 pezzo per apparecchio)
EN  Head end filler strip 1 side, no for gas burner (1 piece included in 
each machine) • DE  Abschluss-Element 1 seite, Nein für Gasbrenner  (1 
Stück in jeder Maschine enthalten) • FR Elément de jonction 1 cote, non 
pour brûleur à gaz (1 pièce incluse dans chaque machine) • ES  CHAPA 
DE CIERRE 1 LADO, NO PARA QUEMADOR GAS (1 PIEZA 
INCLUIDA EN CADA EQUIPO)
cm.  0,2x   55x    5h

72,00 
1 / 0,00

 

TMA-11
035E1100

TESTATA 2 LATI SERIE 110
EN  Head 2 sides S110 • DE  Abschluss element seiten S110 • FR 
Element de jonction 2 cotés S110 • ES  EMBELLECEDOR 2 LADOS 
S110
cm.  0,2x  110x   74h

502,00 
13 / 0,04

 

TMTA-11
035E1120

TESTATA TAMBURATA 2 LATI SERIE 110, con stesso profilo linea frontale
EN  Head 2 sides S110, with the same front line profile • DE  
Abschluss element seiten S110, mit dem gleichen Frontlinienprofil • FR 
Element de jonction 2 cotés S110, avec le même profil de ligne • ES  
EMBELLECEDOR 2 LADOS S110, CON EL MISMO PERFIL DE 
LÍNEA FRONTAL
cm.  7,5x  110x   74h

1.476,00 
24 / 0,24

 

ZB
01410000

ZOCCOLATURA BASE
EN  FRONT PLINTH • DE  GRUNDSOCKEL • FR PLINTHE FRONTAL 
• ES  ZOCOLOS BASE
€/m x cm. 15h

149,00 
 / 
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